0 provea medios de pago diferentes, el pago solo podra efectuarse a traves de transferencia

bagcaria 0 mediante cargo en la tarjeta de débito que provea el prestatario en la solicitud del
préstamo.

9.4. La transferencia bancaria a la que hace referencia la Cldusula 9.3. anterior deberd hacerse a
favor del prestamista, especificando claramente la referencia del préstamo que ¢ estd pagando.
En el evento en que el prestatario efectie un pago sin hacer referencia a un préstamo
especifico, dicho pago no se considerard realizado hasta que el prestatario indique
inequivocamente al prestamista a qué préstamo imputa su pago

9.5. Cuando el prestatario haya elegido el pago mediante tarjeta de débito, la cuantia se le
cargard el dia de la fecha de vencimiento, 0 en fecha distinta a ésta, cuando el prestamista
autorice el cargo a dicha tarjeta. Si llegada la fecha de vencimiento no fuera posible cargar en la
tarjeta reflejada en la solicitud la totalidad de la cantidad adeudada, el prestatario autoriza
expresamente al prestamista a realizar cualquier cargo a dicha tarjeta hasta que se devuelva la
totalidad del importe adeudado.

9.6. El pago se considerard realizado una vez sea recibido en la cuenta bancaria del prestamista

bajo las condiciones estipuladas en la Clausula 7.3. de las presentes Condiciones Generales y
demés cléusulas aplicables.

9.7. El prestatario podrd liquidar anticipadamente, de forma total o parcial y en cualquier
momento, las obligaciones derivadas del Contrato de Préstamo. Si el Prestatario efectuase tales
pagos anticipados, tendré derecho a una reduccién en el coste del crédito, incluyendo los
intereses y los costes correspondientes al tiempo de duracién del contrato que quede pendiente,
de conformidad con lo previsto en el articulo 30 de la Ley 16/2011.

En caso de reembolso anticipado del préstamo, el prestamista tendrd derecho a una
compensacién por los posibles costes directamente derivados de dicho reembolso. Dicha
compensacion serd del uno por ciento (1%) del importe del préstamo reembolsado
anticipadamente, si el periodo entre el reembolso anticipado y la terminacion acordada es
superior a un (1) afio. Si el periodo entre el reembolso anticipado y la terminacién acordada no
supera un (1) aio, la compensacion serd del cero coma cinco por ciento (0,5%) del importe del
préstamo reembolsado anticipadamente.

La cancelacion anticipada se realizard mediante el ingreso o transferencia en la cuenta facilitada
por el prestamista, mediante el cargo en la tarjeta de débito que ha registrado el prestatario en la

solicitud o a través de cualquiera de los otros medios alternativos puestos a disposicion del
prestatario

10. Penalizacion por Mora en el Pago.

10.1. En el evento en que el prestatario no efectie oportunamente el pago de la cantidad
correspondiente a cada cuota en la fecha pactada o en el evento en que el prestatario no ejecute
su obligacion de pago de conformidad con lo estipulado en las Cléusulas 8 y 9 de las presentes
Condiciones Generales, el prestatario debera pagar una penalizacion relativa al nimero de dias
de mora que seré calculada de acuerdo con la siguiente tabla:

6 dias 2%
20 dias | 5%
30 dias | 13%
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14.2. El prestatario autoriza al prestamista d
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enviando un correo electrénico a la direccién info@zaimo.es.

14.3. El prestatario acepta que el prestamista, en su calidad de sujeto obligado en n.m(Lr‘I;lurd:
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacién del terrorismo, P«"dm acceder, Fm o3
intercambiar informacién con ficheros centralizados de prevencion del trmld? en el sistema
financiero tanto nacionales como pertenecientes a otras jurisdicciones, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 33 de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién del blanqueo de
capitales y de la financiacién del terrorismo, y en observancia de lo previsto en la normativa de
proteccion de datos de cardcter personal.

En caso de que el prestatario facilite informacién falsa, errénea o incompleta y el prestamista
tenga sospechas razonables de que se estd produciendo un fraude, ésta facilitard dicha
informacién a las entidades responsables de ficheros de prevencién del fraude y cualesquiera
otras organizaciones y autoridades encargadas de la prevencién del blanqueo de capitales y del
fraude, por obligacién legal.

El prestamista llevard a cabo las comprobaciones de ficheros indicados anteriormente con
motivo de la evaluacién de su veracidad, su solvencia y de la solicitud del préstamo, asi como
al objeto de verificar su identidad y prevenir y detectar el fraude, el blanqueo de capitales y
otros delitos. Asimismo, el prestamista accedera de forma periddica a los citados ficheros en el
marco de la gestion de la relacién contractual con el prestatario

14.4. El prestatario podrd ejercer sus derechos de acceso, rectificacién, cancelacion y
oposicion, mediante el e-mail dirigido a info@zaimo.es o mediante escrito dirigido al
prestamista a la direccién Paseo de la Castellana, 114 - Esc. 1, 6*, 28046, Madrid,
DNI o NIE; incluyendo en la comunicacién la referencia “Proteccion
Personal”,

junto con su
de Datos de ( aracter

IS. Otras Estipulaciones.

15.1. El prestatario tiene la obligacion de informar al prestamista sobre cualquier cambio en la
informacion proveida en la solicitud de préstamo.

15.2. El prestamista tiene el derecho de asignar total o parcialmente su posicién contractual a
un tercero para que asuma sus mismos derechos. No obstante. ¢] prestatano tendra derecho a
oponer contra el tercero cesionario las mismas excepciones y defensas que le hubieran
correspondido contra el prestamista. incluida la compensacion. El prestatario no podra asi

gnar
Su posicién contractual.,
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15.3. Estas Condiciones Generales s6lo podrén ser modificadas por escrito por mutuo acuerdo
de las partes.

16. Notificaciones,

16.1. Las partes manifiestan, en virtud de lo establecido en el articulo 3.10 de la Ley 59/2003,
de 19 de diciembre, sobre Firma Electronica, que el contenido de cualquier comunicacion
remmfia_ por correo electrénico entre las partes, tendra la consideracién de documento firmado
electronicamente por cada una de las partes y con plena validez y eficacia.

16.2. Las notificaciones entre las partes con ocasién de la Solicitud y Contrato del Préstamo se
haran por escrito y seran vélidas si son hechas mediante correo certificado o correo electronico
con acuse de recibo en las direcciones siguientes:

— PRESTATARIO: como se indique en la solicitud de préstamo.
— PRESTAMISTA: por correo electrénico a info@zaimo.es o bien a la direccion Paseo de
la Castellana, 114 — Esc. 1, 6°, 28046, Madrid.

16.3. En caso de que el prestatario no haya efectuado el pago de la cantidad prestada y los
respectivos honorarios acumulados en el momento de madurez del préstamo, el prestamista
enviard una notificacién de mora inicial a través de correo electronico y podrd enviar
notificaciones subsiguientes por correo certificado a expensas del prestatario.

17. Derecho Aplicable y Jurisdiccion.

17.1. El Contrato de Préstamo se rige por el Derecho Espaiiol y por las presentes Condiciones
Generales y por las correspondientes Condiciones Particulares que el prestatario conoce y
acepta previamente a la ejecucion del mismo.

17.2. Las partes acuerdan someter cualquier conflicto o disputa que se suscite en virtud o con
ocasién del Contrato de Préstamo a los Juzgados y a los Tribunales espafioles del domicilio del
prestatario, renunciando a otra jurisdiccion.

17.3. En el evento de que se susciten controversias o disputas relacionadas con la contratacion
y publicidad online, proteccién de datos, proteccién de menores y accesibilidad, el usuario o
prestatario podrd acudir al sistema de resolucién extrajudicial de controversias de
CONFIANZA ONLINE (www.confianzaonline.es).
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Kredrtech

Kreditech Spain, $.1
Edificio Master's 1

Avda. General Perén, 38 7¢ Planta - 28020 Madrid

KREDITECH SPAIN, S.L con CIF B65895252, anteriormente denominada KREDITO24SPAIN,
S.L., con domicilio social en Av. General ParAn 2 ~ 28020, Madrid; representada en este
acto pc ud de i nferid

mediante escritura otorgada ante el notario de
24 de Junio de 2015

el nimero 2.816 de or

Por medio de la pre
ridn

snte, se CERTIFICA que a dia 24/07/2015, hora 11:38:00 AM, t

como se refleja en el extra=*~ ~htenidn de nuestro si ter e ha tr

titular de 567,37¢€

tras la aprobacion de la solicitud del crédito 2jr7ca.

Y para que conste a los efectos legales oportunos se expide esta certificacién en Madrid

dia 1 de Septiembre de 2016

KREDITECH SPAIN, S.L

Kreditech

, dit o
g arn S
Kredaite

Kreditech Spain S.L



fquJARAGGUq COMPLETED 567.37
OUT VIRTUAL

Payment

uuid: f
type: QUT

channel IRTU.

paymemSm(us
amount
Currency: £
Created: 240
eXecuted: f,
CreatedBy
transferDet
ExecutedBy
AMountApplied 8
nmoumGran(cd
mnounlOu(flow
.\moumlnflow
feesTolal .
appUluid: .
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3
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tus: FACTC RING PEND ING
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Internal
chentAccoum
Number: £5973y
blz E.'-«EEEE‘P
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CLASE 8? DE EURY

Kreditech

Kreditech Spain, S.L

Edificio Master's 1
Avda. General Perdn, 38 72 Planta - 28020 Madrid

Payment - Pago
uuid: NUmero de contrato
type: Tipo
channel: Canal
paymentStatus: Estado del pago
amount: Importe
currency: Moneda
created. Creado
executed: Ejecutadc
createdBy: Creado por
transferDetails: Detalle
accountNumber: Numero de cuenta bancaria

de la transferencia

identity: Identidad
details: detalle

executedBy: Ejecutado por
amountApplied: Importe aplicado
amountGranted: Importe concedido
amountOutflow: Importe de salida
amountinflow: Importe de entrada

feesTotal: Total de honorarios

appUulid: Numero de contrato

y. General Perdn, 38, 28020 Madrid. Tel #3493 220 18 43 . www kredaecth

Kreditech Spain S.L. ., Avd

Dofa Irune Casaled Lacosta, Traductora e Intérprete Jurada de Inglés, con nimero 527, nombrada por el Minist
Asuntos Exteriores y Cooperacion, certifica que la que antecede es una traduccién fiel y completa a espafiol de un doc

redactado en inglés.
- Protocolo n® 20

Madrid, a 18 de noviembre de 2016

= oer / 1




ORDEN DE PAGO |
s 3-1B derecha, 28036 Madnd', ES
e 791,79 €, junto con los inte

sede
de la expedlcio

En nombre de Medius Collection S.L. con ; -
CIF: B-87471348.www.meduuscollection‘es, le rogamos queé efectue el pago dela c_u?ti e
resultante del contrato de prestamo 2015-07-24, con el numero de préstamo 2Jr/C P

notificacion queda por devolver 817,30 €.

fialada d ,
67,37 €, al dia

De acuerdo con el contrato tenemos derecho a:

1.  exigirel cumplimiento de las condiciones del contrato,
2. realizar traspaso de la deuda adquirida,
<

llegar a un acuerdo con el deudor,
cancelar la deuda.
El pago debe efectuarse En el titulo de transferencia ponga-

Queda por pagar: al siguiente numero de cuenta:
ES80 0049 2862 62 2314 6247 16 SP/23657/2016

4.

817,30 €

ia de recibimiento de la notific

os 7 dias, contados a partir del d
to judicial con el fin de cumpli

e pago en los proxim
| pago, se iniciara el procedimien

En el caso de incumplimiento d
én de lademora en €

o falta de cualquier contacto 0 no aclaraci

del contrato.
a al Registro Publico de Morosos.

rmacién sobre su deuda puede ser anadid

iste posibilidad, a la expresa peticion del D
cién de la empresa, que aparece abajo.

Le avisamos que la info

llegar a un acuerdo con nosotros. EX
debe ser firmado y devuelto a la direc

Le informamos que segun el articulo 1529 del Codigo Civil y del 348 del Codigo de Comercio, existe | ibili
plblica de la deuda sin necesidad de presentar cualquier orden de pago previo. y //~) ; a/?osnblhdad d

Le brindamos la posibilidad de
de envio del formulario de acuerdo, que

e e Pigna1 = —eeee 7 Tol A }a"b X
—/

Medius Collection S.L.
NIF: B87471348

Medius Collection S.L. con sede en c/A [
i polonio Morales 3-1B derecha
inscrita acl(r)igl;:ltro r}m;rcanlfl en el tomo 34418, folio 127, inscripcion 1, con hoja M-61§f?ggsbgidgldN|F B874
Capital de constitucion de dc (;)0066 a9b10r?a11c1103<3angfssﬁi;)rpailcliaaddr;ianii"agon@"c‘iediusco"ecuon.eSi kg me.dMS‘co”ecmn ¥ i
; nco Santander, nimero de cuenta bancaria ES52
0049 6661 1525 1618 729




